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Відсутність гарантійного талону та серійного номера на інструменті не 
дає можливості його гарантійного ремонту! 
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ОПИС 

Шановний покупець! 

Дякуємо Вам за покупку інструменту торговельної марки . Наші продукти 
відрізняються прогресивним дизайном та сучасними конструкторськими рішеннями. Ми 
приділяємо значну увагу якості виконання наших виробів. Сподіваємося, що наша 
продукція стане надійним помічником для Вас на довгі роки. 
 
Пила електрична акумуляторна призначена для розпилювання невеликих дерев, гілок, 
дошки, колод та лісозаготівлі. Основна перевага акумуляторних пил в тому, що вони 
комфортні у використанні, завдяки низькому рівню шуму, відсутності вихлопних газів, чи 
необхідності підключення до мережі.  
В акумуляторних пилах ми удосконалили конструкцію та використовуємо тільки перевірені 
рішення. 
 
Наші переваги: 
-Ударостійкий пластик - використовується лише високоякісний пластик первинної 
переробки 
-Brushless motor - безщітковий двигун 
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-SOFT-Start - при запуску пилки обороти двигуна збільшуються поволі, що значно збільшує 
ресурс двигуна 
- Variable speed - регулювання обертів  від 5000 до 10500 об/хв 
- Power check - індикатор заряду батареї. 

 

  
Після безперервної роботи протягом 15-20 хвилин необхідно вимкнути електроінструмент, 
відновити роботу можна через 5 хвилин! Не перевантажуйте двигун електроінструменту. Час 

роботи не більше 20 годин на тиждень. 
 

 
 

Уважно вивчіть цю інструкцію з експлуатації та технічного обслуговування. Зберігайте її в 
захищеному місці. 
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ЗОВНІШНІЙ ВИГЛЯД  

1.Акумулятор  (не входить до комплекту) 
2.Гальмо ланцюга  
3.Пильна шина 
4.Пильний ланцюг 
5.Гайки кріплення шини 
6.Регулювання натягу ланцюга 
7.Кнопка перевірки  заряда акумулятора  
8.Індикатор заряда акумулятора  
9.Індикатор включення 
10.Вимикач 
11.Запобіжник випадкового включення  
12.Рукоятка 
13.Клавіша включення 
14.Передня  рукоятка  
15.Кришка масляного бака 
16.Уловлювач ланцюга  
17.Регулятор подачі оливи 
18.Захисний кожух пильної шини 
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КОМПЛЕКТАЦІЯ 

Пила ланцюгова – 1 шт 
Пильна шина -  1шт 
Пластиковий захисний кожух шини – 1 шт 
 
Пильний ланцюг -1 шт 
Лійка -1 шт 
Викрутка – 1шт 
Комбінований ключ -1 шт 
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Рекомендуємо використовувати лише оригінальні запасні частини, деталі та аксесуари ТМ 
 Виробник не несе відповідальності за поломки, несправності, чи нещасні випадки, 

викликані використанням будь-якого не оригінального спорядження, аксесуарів, частин, 
деталей. 

 
 

 
 

Акумулятор та зарядний пристрій не входять у комплект поставки. 
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ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Параметри CCM9940CL 

Тип батареї Li-ion 

Напруга, В  20В+20В (двигун 40В) 

Швидкість холостого ходу, об/хв 5000-10500 

Довжина шини, дюй/мм 16”/405 

Кількість ланок ланцюга 56 

Профіль зуба ланцюга Квадратний, чизель 

Ширина паза шини, дюйм/ мм 0,050 / 1,3 

Крок ланцюга, дюйм/ мм 3/8 / 9,5 

Захист від перегріву Так 

Плавний пуск  Так 

Бак для мастила, мл 320 

Звуковий тиск LpA дБ(A) (dB(A)) 97,2 

Невизначеність вимірювання звукового тиску КpA дБ(A) (dB(A))  1,5 

Акустична потужність LwA дБ(A) (dB(A)) 106 

Невизначеність вимірювання акустичної потужності КwA дБ(А) (dB(A))  1,5 

Рівень вібрації ah м/с2 (m/s2 )  6,9 

Невизначеність вимірювання показників вібрації Kb м/с2 (m/s2 ) 1,5 

Вага, кг 2,65 
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Рекомендовано використовувати батареї Sturm CL204B та зарядні пристрої  CL2025DC, чи  
CL2025C. 

 

ПРАВИЛА ТЕХНІКИ БЕЗПЕКИ 

 
 

Електроінструменти являють собою обладнання підвищеної небезпеки. При користуванні 
електроінструментом, щоб не наражатися ризику ураження електричним струмом, травм, або 

пожежі слід суворо дотримуватись наступних правил техніки безпеки. Прочитайте та 
запам’ятайте ці вказівки перед початком роботи. Зберігайте вказівки з техніки безпеки в 

надійному місці. 

 
Перед початком роботи акумуляторною пилою уважно ознайомтесь із вимогами щодо 
техніки безпеки та попередженнями, викладеними в цьому керівництві. 
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Більшість травм під час експлуатації виробу виникає в результаті недотримання основних 
положень правил техніки безпеки. Травм можна уникнути, якщо суворо дотримуватися 
заходів безпеки та завчасно передбачити потенційну небезпеку. 
Ні за яких обставин не використовуйте виріб способом або в цілях, не передбачених даним 
керівництвом. 
Неправильна  експлуатація  виробу, або  експлуатація  ненавченою людиною може 
призвести до нещасного випадку. 

 

 
 
Забороняється експлуатація виробу людьми, які не підготовлені до роботи.  

 
1.Не дозволяйте користуватися виробом дітям та особам з обмеженими можливостями. 
2.Будьте повністю сконцентровані на роботі. Не відволікайтеся під час роботи 
акумуляторною пилою, оскільки це може призвести до втрати контролю та стати причиною 
отримання травм різного ступеню тяжкості. 
3.Не включайте та не працюйте виробом у випадку хвороби, у стані  втоми, алкогольного   
сп' яніння, а також   під   впливом сильнодійних  лікарських  препаратів,  які  знижують 
швидкість реакції та увагу. 
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4.Стежте за цілісністю та справністю виробу. Не вмикайте та не працюйте виробом при 
наявності пошкоджень, із ненадійно закріпленими частинами та деталями. 
5.Надягайте  відповідний  одяг  та  взуття  при  роботі виробом. Працюючи акумуляторною 
пилою, завжди надягайте обтислий  одяг  і  застебніть  всі  ґудзики.  Взуття  повинно  бути   з 
підошвою, яка не ковзає. Для захисту органів зору від попадання стружки при свердлінні, 
надягайте спеціальні захисні окуляри. Для захисту  органів  слуху (у разі такої необхідності) 
подбайте про навушники. Якщо в ході роботи утворюється пил або відокремлюються  
частинки  матеріалу,  який  обробляється, використовуйте респіратор. 
6.Не доторкайтесь до деталей виробу, які обертаються. Не підносьте руки, пальці та інші 
частини тіла до рухомих частин пилки. 
7.Під час роботи міцно утримуйте акумуляторну пилу у руці. 
8.При роботі на висоті використовуйте сходи-драбину. 
9.Не перевантажуйте електродвигун акумуляторної пили, чергуйте роботу із відпочинком. 
10.При   проведенні   робіт   уникайте   невимушеного увімкнення виробу. 
11.Під час роботи не видаляйте руками сторонні предмети, пил і бруд. 
12.Не доторкайтесь до рухомих  частин  під  час  роботи електродвигуна акумуляторної 
пили, оскільки присутня небезпека отримання травм різного ступеня тяжкості. 
13.Не перевантажуйте виріб таким чином, щоб навантаження не змогло зупинити роботу 
електричного двигуна. 
14.Використовуйте  у  роботі  тільки  справні  ланцюги. Не використовуйте зношений ланцюг 
або шину, оскільки при цьому підвищується ймовірність отримання травм. 
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15.Подбайте про гарне освітлення робочого місця. Робота акумуляторною пилою у темряві 
або в умовах недостатньої видимості може призвести до травми 
16. Не працюйте акумуляторною пилою під час дощу або снігу. Робота акумуляторною 
пилою під час дощу або снігу може призвести до травм або ламання виробу. 
17.Не залишайте акумуляторну пилу, акумуляторні батареї та зарядний пристрій під дощем 
або снігом. 
18.Не розбирайте виріб та акумуляторну батарею, а також не піддавайте їх ударам і 
механічному впливу. 
19.Не замикайте акумулятор: не доторкайтесь до клем акумулятора предметами, які здатні 
проводити електричний струм.Коротке замикання може призвести до зниження  живлючої  
напруги,  перегріву  акумуляторної  батареї, отриманню термічних опіків у результаті рясного 
тепловиділення, та повного виходу акумуляторної батареї із ладу. 
20.Кожен раз перед початком роботи перевіряйте рівень мастила в бачку та працездатність 
системи його подачі. При необхідності  додайте  мастила, або  прочистіть канали його 
подачі. 
21.Під час заправки мастила та експлуатації акумуляторної пили не допускайте потрапляння 
мастила на землю і у водяні стоки. 
22.Регулярно перевіряйте справність аварійного гальма ланцюга. 
23.Регулярно  перевіряйте  стан  і  натяг  ланцюга.  При необхідності відрегулюйте натяг 
ланцюга. 
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24.Перед увімкненням виробу переконайтесь у тому, що шина з ланцюгом не торкається 
сторонніх предметів. Обертання ланцюга здійснюється відразу ж після натискання на 
клавішу увімкнення електродвигуна. 
25.Утримуйтеся  від  роботи  акумуляторною  пилою поодинці. Не працюйте в безпосередній 
відстані (менш ніж 5 метрів)  від  місцеперебування  легкозаймистих матеріалів. 
26.Не розмішуйте поруч з акумуляторною пилою легкозаймисті матеріали. 
27.Не працюйте акумуляторною пилою під час дощу та снігопаду,  при  сильному  вітрі,  в  
умовах поганої видимості. 
 

 
Для безпечної та ефективної роботи дуже важливо правильно встановити ланцюг на напрямній 
шині, а саму шину надійно закріпити в корпусі пили та відрегулювати натяг ланцюга. 

 

28.Перед початком валки дерева переконайтесь в тому, що дерево при падінні не завдасть 
травми вам та оточенню - людям, тваринам, та не пошкодить інші дерева 
29.Обов'язково передбачте присутність на робочому місці укомплектованої  медичної  
аптечки  для  надання первинної медичної допомоги. 
30.У процесі роботи мiцно утримуйте акумуляторну пилу в обох руках, ніколи не 
намагайтеся пиляти, тримаючи акумуляторну пилу однієї рукою. 
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31.У випадку, якщо в процесі роботи сталося зіткнення ланцюга  з  металом,  камінням  та  
іншими  твердими сторонніми предметами, негайно вимкніть акумуляторну пилу та 
проведіть огляд шини та ланцюга на наявність пошкоджень. 
32.Під  час  роботи  слідкуйте  за  тим,  щоб  вентиляційні отвори на корпусі акумуляторної 
пили не були закриті або забиті стружкою та брудом, бо це може призвести до перегріву 
пили та, як наслідок із цього, – швидкому виходу її з ладу. 
33.Ні в якому разі не використовуйте акумуляторну пилу для розпилювання листового 
металу, пластмаси та інших недерев’яних матеріалів.  
34.Не працюйте акумуляторною пилою з тупим ланцюгом, оскільки  при  цьому  
підвищується  ймовірність отримання травми. 
35.У випадку виникнення будь-яких відхилень у нормальній роботі пили, негайно від’єднайте 
її, з'ясуйте та усуньте причину несправності. 
36.Не перевантажуйте та не перегрівайте електродвигун, чергуйте роботу з відпочинком. 
37.Під час транспортування акумуляторної пили надягайте на шину захисний чохол. 
38.Видаляйте  бруд  або  тирсу  з  поверхні  акумуляторної пили  відразу  ж  після  
закінчення  роботи.  Рукоятка виробу повинна завжди бути в сухому та чистому вигляді, без 
присутності на ній плям мастила. 
39.Технічне обслуговування та зберігання акумуляторної пили  здійснюйте  тільки  
відповідно  до  вимог  цього керівництва з експлуатації 
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У разі відмови в роботі акумуляторної пили, появі запаху, характерного для горілої ізоляції, 

необхідно негайно вимкнути виріб і звернутися до сервісного центру. 

 
Одяг оператора повинен бути виготовлений із міцного матеріалу, який забезпечує  надійний  
захист.  Одяг  не  повинен заважати рухам,  але водночас щільно прилягати до тіла, щоб 
уникнути можливості потрапити в рухомі частини пили або зачепитися за дерево. 
Не надягайте для роботи вільний одяг, сорочку з манжетами або з широкими рукавами, 
шарф, краватку, а також предмети прикрас, наприклад, ланцюжки, браслети.  
Завжди використовуйте засоби захисту обличчя та очей (вентильовану  маску,  окуляри),  а  
також  органів  слуху  (беруші, навушники). 
Одягайте міцні захисні чоботи або черевики із закритим носком та підошвою, яка не ковзає. 
Для захисту рук використовуйте щільні рукавички або рукавиці, які не ковзають. 
Обов'язково надягайте щільний головний убір, а здійснюючи валку дерев та обрізання гілок, 
подбайте про спеціальну захисну каску. 
 
Віддача та зворотній удар  

Віддача – це різке переміщення корпусу пили у бік оператора, при затисканні в розпилі 
верхньої частини ланцюга, або носка шини (див. малюнок ). 
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Регулярно перевіряйте справність аварійного гальма ланцюга. 
 

 
Щоб уникнути травмування або ламання виробу від віддачі та «зворотного удару»: 

 

- Дотримуйтесь рекомендацій із валки дерев і розкряжування щоб уникнути затиску шини в 
розпилі. 
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- Не вмикайте пилу, коли ланцюг доторкається до будь-якого предмету. 
  - Не допускайте випадкового дотику носка шини зі стовбурами дерев і гілками. 
- У разі якщо в процесі роботи відбулося зіткнення ланцюга з камінням, металом  та  
іншими  твердими  сторонніми  предметами,  негайно зупиніть двигун і проведіть огляд 
шини та ланцюга. 
- У процесі роботи завжди тримайте в полі зору шину пили, що працює, особливо носок 
шини. 
- Підносьте пилу до масиву деревини тільки при електродвигуні, що працює коли двигун 
вже набрав максимальні оберти. 
- Наскрізні отвори носком шини робіть тільки в тому випадку, якщо ви добре навчені цій 
справі. 
- При заміні зношених елементів пили (шина, ланцюг), використовуйте тільки 
рекомендовані комплектуючі. 
 

 
Дане керівництво не може врахувати всіх випадків, які можуть виникнути в реальних умовах 

експлуатації пили. Тому при роботі виробом слід керуватися здоровим глуздом, 

дотримуватися граничної уваги та обережності. 
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ПРАВИЛА З ЕКСПЛУАТАЦІЇ ОБЛАДНАННЯ 

 
 
 

 
В цілях безпеки, перш ніж проводити будь-які дії з виробом, завжди знеструмлюйте його.  

 

1.Перевірте працездатність акумуляторних батарей. 
2.Перевірте справність шини та ланцюга. 
3.Встановіть шину з ланцюгом. 
4.Перевірте натяг ланцюга. 
5.Перевірте справність гальма ланцюга. 
6.Перевірте  рівень  мастила  в  масляному  бачку. У  разі  необхідності долийте до норми. 
7.Перевірте систему змащення ланцюга. 

 
Акумуляторна батарея та зарядний  пристрій  

 

1. Щоб уникнути поломки акумуляторної батареї, ми рекомендуємо використовувати тільки 
зарядні пристрої торгової марки  
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2. Не використовуйте зарядні пристрої, які мають поломки. 
3. Забороняється проводити зарядку у сирих, чи вологих приміщеннях. Не залишайте 
зарядний пристрій під дощем або снігом. 
4. Ви можете ознайомитися з температурними обмеженнями з експлуатації акумуляторної 
батареї на кольоровій наклейці. 
5. Не торкайтеся незахищеними частинами тіла до рідини, що витекла з акумуляторної 
батареї. У разі потрапляння рідини швидко промийте водою з милом, потім лимонним соком 
або оцтом. У разі попадання в очі їх необхідно промивати водою протягом не менше 10 
хвилин, а потім звернутися до офтальмолога. 
6. Під час заряджання акумуляторна батарея та зарядний пристрій нагріваються. 
7.Не залишайте акумуляторну батарею, якщо температура навколишнього середовища, або 
самої батареї нижче 0 ° C, або вище + 45 ° C 
 
Зарядка акумулятора 

 

1.Увімкніть зарядний пристрій у мережу. Індикатор (1) 
світиться зеленим. 
2. Вставте акумуляторну батарею (3) у гніздо 
зарядного пристрою (2). Індикатор (4) світиться 
червоним. Це означає, що почалася зарядка батареї. 
3.Після закінчення заряду акумулятора індикатор (1) 
загориться зеленим. 
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Щоб зберегти працездатність Li-Ion батареї, вона не повинна заряджатися при температурі 
нижче 0°C або вище 45°C. 

Якщо температура акумулятора вище 45° або нижче 0° C, процес заряду батареї не відбудеться. 
При цьому індикатор (1) горить зеленим після підключення зарядного пристрою до батареї. 

Якщо акумуляторна батарея пошкоджена, процес заряду батареї не відбудеться. При цьому 

індикатор (1) горить зеленим після підключення зарядного пристрою до батареї.  

 
 
Складання пили  

 

1. Встановіть шину та ланцюг. Переконайтеся, що напрямок пильного ланцюга збігається з 
напрямком, вказаним на пилці. 
2. Встановіть шину на провідну зірочку (1) і шину. 
3. Повертайте гвинт натягу ланцюга у напрямку «-» (1). 
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4. Встановіть бічну кришку (1) на шину (2), переконайтеся, що штифт потрапив у отвір (3) на 
шині (2). 
5. Закрутіть дві гайки (1), але не затягуйте їх. 
6. Повертаючи гвинт регулювання натягу ланцюга  (2) у напрямку «+», відрегулюйте натяг 
ланцюга. 
7. Затягніть гайки (1) на бічній кришці. 
 

 

 
Переконайтеся, що проміжок між шиною та ланцюгом становить 2-4 мм. Якщо ні,  поверніть 
гвинт натягу ланцюга (2), щоб відрегулювати проміжок. Новим ланцюгом важливо попрацювати 

без навантаження протягом 5 хвилин. При розтягуванні ланцюга знову налаштуйте його.  
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Ослаблений ланцюг може зіскочити із шини під час різання, а також призвести до зношування 
шини та ланцюга. Перетягнутий ланцюг може пошкодити пилку.  

 

Заточення ланцюга 
Ви можете швидко та якісно заточнити ланцюг, звернувшись до уповноваженого дилера. 
Ви також можете придбати необхідне обладнання, щоб самому заточувати. 
Щоб уникнути зносу, шина і ланцюг повинні постійно змащуватися. 
Система подачі мастила працює автоматично. Не працюйте пилкою якщо відсутнє мастило 
ланцюга – це призведе до передчасного зношування. Щоб додати масло, відкрутіть кришку 
масляного бака (1).  

 
  
МИ РЕКОМЕНДУЄМО ДО ВИКОРИСТАННЯ Sturm MOS-CL-1L 
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Регулювання масляного насосу 

 
За допомогою гвинта (1) ви можете відрегулювати подачу мастила для змащення пильного  
ланцюга. 

 

 
 

При кожній зарядці акумуляторних батарей необхідно контролювати та при необхідності 
додавати масло.  

 
Після заправки запустіть пилку без навантаження і дочекайтеся поки масло надійде на шину та 

ланцюг. Як тільки Ви побачите масло на землі це означає, що пилка змащена та готова до 

роботи. 
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Встановлення батарей  
 

Для встановлення вставте акумуляторну батарею (2) до фіксації. Натисніть (1) на батареї та 
витягніть акумуляторну батарею. 
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Переконайтеся, що напрямні на акумуляторі збіглися з напрямними на ланцюговій пилці.  

 
Гальмо ланцюга 

 

Дана модель ланцюгової пили оснащена гальмом ланцюга. Для того, щоб увімкнути гальмо 
ланцюга необхідно рухати важіль за стрілкою (як показано на рис нижче) у напрямку вперед 
від оператора. В такому випадку ланцюг зупиниться. 
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Для того, щоб вимкнути гальмо ланцюга, необхідно потягнути важіль за стрілкою ( як 
показано на рис нижче) у напрямку до оператора. В такому випадку ланцюг знову зможе 
обертатися, при натиску кнопки газу. 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 

Система захисту пили не дозволить ланцюгу обертатися, поки рукоятка гальма знаходиться у 

крайньому передньому положенні. 
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Якщо ланцюг не зупиняється при увімкненому гальмі ланцюга, віднесіть пилку до 
найближчого сервісного центру. Не використовуйте пилу, якщо гальмо ланцюга несправне. 

 

РОБОТА З ОБЛАДНАННЯМ  

 

 
 
Завжди носіть захисні окуляри, навушники, захисні 

рукавички та захисний спецодяг! Пилка має високі оберти 
ланцюга, рештки від дерева можуть травмувати оператора.   

 

Перед початком роботи огляньте уважно прилад на 
предмет відсутності пошкоджень. Перевірте заряд 
акумуляторних батарей, при необхідності зарядіть 
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акумулятори. Залийте масло для змащування ланцюга та перевірте гальмо ланцюга.  
Щоб увімкнути прилад, натисніть і утримуйте вимикач (1), доки індикатор не засвітиться. 
Щоб вимкнути, натисніть і утримуйте вимикач (1), доки індикатор не згасне. 
 
Для початку роботи натисніть клавішу захисту від випадкового увімкнення (1), а потім на 
клавішу увімкнення (2). 
 
 

 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 
 

Якщо Ви не натиснули на клавішу захисту (1), пила не може бути запущена. 
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Розпилювання 

 

•Рекомендується спочатку тренуватись в розпилюванні легких колод. Це також допомагає 
звикнути до Вашої пили. 
•Завжди слідуйте правилам техніки безпеки. Пила повинна використовуватись тільки для 
розпилювання деревини. Забороняється  розпилювання інших матеріалів.  
 
Вібрація та віддача у різних матеріалів відрізняються, та вимоги техніки безпеки не будуть 
дотримані. Не використовуйте бензопилу як важіль для підняття, переміщення або 
розколювання предметів. Не закріплюйте її на фіксованих основах. Забороняється чіпляти 
до механізму відбору потужності інструменти та приладдя, які не рекомендовані 
виробником.  
 
• Немає необхідності примусово вганяти пилу в розпил. Використовуйте тільки легкий тиск 
при роботі двигуна з максимальною швидкістю.  
• Коли пильний ланцюг застрягає в розпилі, не намагайтесь висмикнути його силою, а 
використовуйте клин, або важіль для звільнення.  

 
Захист від віддачі 

• Пила оснащена гальмом ланцюга, який при правильній роботі зупиняє ланцюг у випадку 
віддачі. Ви повинні перевіряти роботу гальма ланцюга перед кожним використанням через 
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запуск пили на повних обертах двигуна на 1 -2 сек і включенні гельма. При роботі двигуна на 
максимальних обертах ланцюг повинен негайно запинитись. Якщо ланцюг зупиняється 
повільно, або не зупиняється замініть стрічку гальма та барабан зчеплення.  
• Дуже важливо перевіряти гальмо ланцюга та гостроту ланцюга перед кожним 
використанням для підтримання рівеня безпеки використання пили.  Видалення захисних 
пристроїв, неправильне технічне обслуговування або неправильна заміна шини, або 
ланцюга можуть підвищити ризик травмування через віддачу.  
 
Валка дерева 

 
 

Визначте напрям валки з урахуванням вітру, нахилу дерева, розташування важких гілок, 
легкості виконання задачі після валки та інших факторів.  
Під час розчистки області навколо дерева підготовте опору для ніг та шлях відходу.  
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Виконайте надпил на одну третину в дерево зі сторони валки. Виконайте валочний надпил 
з протилежного боку від попереднього надпилу, але на трохи вищому рівні .  
 

Коли Ви валите дерево, переконайтесь в тому що Ви попередили всіх робітників, що знаходяться 

поруч про небезпеку.  

 

Розпил та обрізка сучків 
 

• Завжди забезпечуйте опору для ніг. Не стійте на колоді. 
• Будьте уважні та остерігайтеся перекочування колоди. Особливо при роботі на схилі, 
стійте на верхній стороні. 
Перед початком роботи перевірте напрям сили, що вигинає всередині колоди. Завжди 
закінчуйте розпил зі сторони протилежної напряму вигину за для уникнення затискання 
шини в розпилі.  

 

ТЕХНІЧНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ ОБЛАДНАННЯ 

 

Обслуговування інструменту має бути виконано тільки кваліфікованим персоналом 
уповноважених сервісних центрів. Обслуговування виконане некваліфікованим персоналом 
може стати причиною поломки інструменту і травм. Наприклад: внутрішні дроти можуть бути 
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неправильно укладені і затиснуті, або пружини повернення в захисних кожухах неправильно 
встановлені.  
При обслуговуванні електроінструменту, використовуйте тільки рекомендовані змінні 
витратні частини, насадки, аксесуари. Використання не рекомендованих витратних частин, 
насадок та аксесуарів може призвести до поломки інструменту, або травмування оператора. 
Використання деяких засобів для чищення, таких, як : бензин, аміак,  призводять  до 
пошкодження пластмасових частин.  
Слідкуйте за чистотою вентиляційних отворів. Очищуйте їх від пилу, бруду та стружки.  
У випадку появи надмірного шуму, іскріння, запаху горілої ізоляції негайно припиніть роботу 
та зверніться до сервісного центру.  
 

ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ 

На інструменти   поширюється гарантія згідно терміну, що вказаний в 
гарантійному талоні. Термін служби складає 5 років з дати виробництва. 
Ви можете ознайомитися з правилами гарантійного обслуговування в гарантійному талоні, 
що додається до інструкції по експлуатації. 
Виготовлено в КНР. 
Дата виробництва вказана на упаковці. 
 
Відповідність вимогам нормативних документів 
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Пила акумуляторна   CCM9940CL  за своєю конструкцією та експлуатаційними 
характеристиками відповідає вимогам нормативних документів України, а саме:  
- інструмент ручний електромеханічний. Вимоги щодо безпеки. Частина 1. Загальні вимоги 
ДСТУ EN 60745-1:2014  (EN 60745-1:2009, EN 60745-1:2009/A11:2010, EN 60745-
1:2009/AC:2009, IDT). 
- інструмент ручний електромеханічний. Вимоги щодо безпеки. Частина 2-13. ДСТУ EN 
60745-2-13:2018  Додаткові вимоги до ланцюгових пилок (EN 60745-2- 
13:2009; A1:2010, IDT; IEC 60745-2-13:2006, MOD; A1:2009, IDT). 
- електромагнітної сумісності обладнання, постанова КМУ №1077 від 16.12.2015р; 
- тех. регламент низьковольтного електричного обладнання (Постанова КМУ № 1067 від 
16.12.2015); 
- технічному регламенту безпеки машин, постанова КМУ №62 від 30.01.2013р.; 
ДСТУ EN 60745-1:2014; ДСТУ EN 61000-3-2: 2016; ДСТУ EN 61000-3-3: 2017; ДСТУ EN 
55014-1:2016;ДСТУ EN 55014-2:2017. 
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